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1. OFBEM JIUCIIUMITJIMHBI
Bcero: 10 3a4eTHBIX eMHMIL TPy0eMKOCTH (360 akaaemuyecKux Jaca)

Ounas opma o0yuyenus

Ha Bc10 Cemectp
Bun yuebHol paboTh TUCIIH- 1 2 3 4
TUTHHY
AyIHTOpHbIE 3aHATHSA (KOHTaKTHas paboTa ¢ 112 3 3 24 24
NpenojaBarejieM), Bcero 4acoB B TOM YHcJIe:
[TpakTHYeCKHe 3aHsITHS 112 32 32 24 24
CamocrosiTeJibHas paboTa, BCero 4acos 248 76 76 48 48
B TOM 4YHCJIe:
IloaroroBka Kk 3a4€Ty 54 18 18 18 -
IToaroToBKa K 3K3aMeHy 27 - - - 27
JIpyrue BUIbl CAMOCTOSATENBHON padoThl 167 58 58 30 21
= 3aver, 3K3a-
Buj IpoMeKYTOYHOH aTTecTaluu 3a4yeT | 3a4eT | 3a4yeT
IK3aMeH MEH
Oo0mas TpPyA0eMKOCTh JHCIHIVIMHLI H TPY/10- 360 108 108 7 7
€MKOCTh N0 ceMecTpaM, 4YacoB
Ouno-3a04uHas ¢opma o0y4eHHs
Ha Bcio Cemectp
Bun yae6Hoi# paboTh JIUCLU- 1 ) 3 4
TUTHHY
AynuTopHbIe 3aHATHS (KOHTaKTHas padora ¢ 56 16 16 12 12
npenoiaBaTesieM), BCero 4acoB B TOM YHCJIe:
IIpakTHUYECKHE 3aHATHS 56 16 16 12 12
CamocTosiTe/ibHasA padoTa, Bcero 4acon 304 92 92 60 60
B TOM 4HCJe:
IToaroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18
IloaroroBka k 9K3aMeHy 27 27
Jlpyrue BHIIbl CAMOCTOSATENbHON padoThl 223 74 74 42 33
- 3auer, 9K3a-
B NpoMeKyTOYHOI aTTecTalHH 3a4eT | 3ayeT | 3ader
IK3aMeH MEH
O6mast TpyA0eMKOCTh AHCIHIIIHHLI H TPYAO0- 360 108 108 7 7
€MKOCTb 10 ceMecTpaM, 4acoB
3aounas ¢popma o0yueHus
Ha Bcro CemecTp
Bun yuebHoi paboThl JTUCIIH- 1 ) 3 4
TUTUHY
AyIuTOpHbIE 3aHATHS (KOHTaKTHAas padora ¢ 28 8 8 6 6
npenojaaBarejieM), BCero 4acoB B TOM 4HcJie:
ITpakTHUYeCKHE 3aHATHS 28 8 8 6 6
CamocrosiTeJibHas paboTa, BCEro 4acoB 332 100 100 66 66
B TOM 4HCJIe:
[TogroroBka K 3a4eTy 54 18 18 18 -
[ToaroToBKa K 3K3aMeHy 27 - - - 24
IToaroToBKa KOHTPOJIbHON pabOTEI 72 18 18 18 18
JlpyrHe BUIIbI CAMOCTOSATENBHON PabOThI 179 64 64 30 21
. 3auer, 9K3a-
Bua npoMeKyTOYHOI aTTecTalHH 3a4eT | 3auyeT | 3auer
IK3aMeH MEH
O061as TPYAOEMKOCTh JHCHHILTHHBI H TPYA0- 360 108 108 ) 7
€MKOCTb 110 ceMecTpaM, 4acoB




2. MECTO JUCHMUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJILHOM INPOT'PAMMBI

Jucuunmmna «HOCTpaHHBIN A3BIK» OTHOCHTCS K 00s13aTenbHOM yacTh O1oka b1.

Jincunmnaa «HOCTpaHHBIN A3BIKY» Oa3upyeTcs Ha 3HAHHUAX, YMEHHUIX, HaBBbIKaxX, IPHOOPETEH-
HBIX CTYJECHTAMHU B CpPEIHEH IIKOoJIe.

Kpamxkoe codepicanue oucyuniurvl: OOHETUYECKHH W IPaMMaTHYECKHH CTPOH H3y4aeMoro
MHOCTPAHHOTO A3bIKa. YCTHAs ¥ MUCbMEHHAS pedb 110 Pa3IMuHONH TEMAaTHKE C y4ETOM 0COOEHHOCTEH
npodeccuonanbHbIX cep. Paznnunsie BU/IbI YTeHUS TEKCTOB. IlepeBosi, aHHOTUpOBaHKE U pedepHpo-
BaHHE TEKCTOB Pa3IHYHOI KaHPOBOH HANIPABIEHHOCTH, B TOM YHCJIE 110 CIIENNATBHOCTH.

3HaH¥s, YMEHUS U HABBIKH, TIOJYYSHHbIE IPH OCBOSHUH JWUCHHMILUIMHBI «MHOCTPAaHHBIN S3BIK»
SBJIAIOTCSA HEOOXOAMMBIMH IS TIOJIyYEHUs JIONONHUTENBHOMH YriTyOaeHHOH HHQOpMaluK CIeHallb-
HOIi HANPaBIEHHOCTH, JUIs TIOATOTOBKH pedepaToB, BBITYCKHBIX KBAIU(HKAIIMOHHBIX paboT, uis CO-
BEPIICHCTBOBAHHS HABBIKOB PA0OTHI C HOMCKOBBLIMH CHCTEMAMH U PECYPCAMU MHTEPHETA, IS BEICHHS
JIAAJIOTa C HOCHTEIAMH H3y4aeMOro HHOCTPAaHHOTO SI3BIKa IO MPO(eCCHOHATLHBIM BOIIPOCAM, Ul ap-
I'YMEHTAI[MH CBOEH MO3HMIH ¥ TOHAMAHHUS IPYTHX PA3IMYHBIX TOUEK 3PEHUSL.

3. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI OBYUYEHUS
[lenbI0 M3yUYEHHs MUCHMIUIAHBL ABIIsIeTCS (POPMUPOBAHUE CIIOCOOHOCTH ¥ TOTOBHOCTH K MEX-
KyJIbTYPHOI KOMMYHHKAIIAH, B TOM YHCIIE B IPO(ECCHOHANBHOMN chepe.
3aj1auaMu OCBOSHHMSI TUCLUATUTHHBI SIBIISIOTCS:
- (hopMHpPOBaHHE W Pa3BUTHE HABBIKOB TOBOPEHNUS U ayJAUPOBAHUS;
- (hopMHpOBaHKE U Pa3BUTHE YMEHHUIl H HAaBBHIKOB MHCbMEHHOM pe4YH M NEpeBOJia, B T.4. B CUTYya-
HsIX podeccHoHaTbHO-EI0BOT0 00IIEHNS;
- OBJIaJICHUE BCEMHU BHIAaMH YTCHHUS;
- popMupOBaHKE YMEHHI U HABBIKOB pe)epHpOBaHUs H AHHOTHPOBAHHS TEKCTOB Pa3IHYHOM JKaH-
POBO¥ IPHUHAIIEIKHOCTH.
3ydenne TUCHUILTHHBI «IHOCTPaHHBIH A3bIK» HANpPaBIeHO HAa (JOPMHUPOBAHHE CIIETYFOLINX
KOMIIETEHLMI:
- crioco6eH OCYNIECTBIISATh JAEJIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO B YCTHON W MHCbMEHHOM (popMax Ha
rocyiapcTBeHHOM si3bIKe Poccmiickoii @enepanuy 1 HHOCTpaHHOM(BIX) A3bike(ax) (YK-4).

B pe3ynbTaTe H3ydeHus TUCIUIUIMHEL 00YJaroIHMHCs JOJIKEH:

3HaTh: HOPMBI IPOU3HOIIEHHS, I3BIKOBBIE CPE/ICTBA, HA OCHOBE KOTOPHIX ()OPMUPYIOTCS ¥ COBEPIICH-
CTBYIOTCS Ga30BbIE YMEHHSI TOBOPECHMS, ayJHPOBAHUs, YTEHHS W IHCbMA; FPAMMATHYCCKUI CTPOH
13bIKa; OCHOBHBIE TIPaBHJIa YCTHOM M MUCHbMEHHOH KOMMYHHKAIIMH; 3AKOHOMEPHOCTH MOCTPOSHUs pa3-
JIUYHBIX THIIOB TEKCTOB; OCHOBBI pe)epUpOBaHMS W AHHOTHPOBAHHA TEKCTOB NPO(ECCHOHAIBLHON
HANpaBJIEHHOCTH; TIPHHIMIBI PaboThl C Pa3IMYHBIMU BUJIAMH CJIOBapeH, CIIPaBOYHON JIUTEPaTypon
(g YK-4).

YMeThb: IOHUMATh OCHOBHOE COJIEPKaHHE HECIOKHBIX ayTEHTHYHBIX TEKCTOB, OTHOCSIIMXCS K pas-
JUYHBIM THNAM PEYH; JeTalbHO IOHUMATh (CO CIIOBapeM) CIeNHAIbHYIO JHTEepaTypy Mo HpoQuio
CHIEIMATBEHOCTH; O(POPMIIATH CBOH MBICIH B BHJE MOHOJOTHYECKOTO M IMAIOTHYECKOr0 OBITOBOTO U
1npo)eCCHOHATBHOTO BHICKA3bIBAHHS; MHCATh MHCHMa JIMYHOTO H JIENOBOTO XapakTepa; pedepupoBaTh
¥ aHHOTHUPOBATH TEKCTHI MPOQECCHOHATBHOH HanpaBieHHOCTH (w1 YK-4).

Biiajerh: HaBBIKAMH YCTHOW W MHCHMEHHOHW pedd, €€ HOPMaMH M CPEJICTBAMH BBIPA3UTEIIbHOCTH;
HaBBIKAMH BeJIeHHs 6ece/Ibl, MHTEPBBIO Ha HHOCTPAHHOM SI3bIKE; HaBBIKAMH ITOMCKA 3HaUMMO#/3anpa-
IIMBaeMoi HHPOPMALIMK; HABBIKAMHM aHHOTHPOBaHUs U pedepupoBanus TekcToB (s YK-4).

4.1. YueOHO-TeMaTHYECKHI MJIaH

KoJiHnyecTBO 4aCOB

Homep HaunmeHnoBaHue pa3jeJia, KOHTaKTHOH padoThbl ¢ Mpeno-|
Pybex |paspena,
Tembl JaBaTejieM
TeMbI

01070 0390 300

I cemecTp
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1 O cebe u 0 cBOCH CeMbe. ; 10 4 2
Pyb6ex 1 2 Vhuusepcuter. Ydeba cTyIeHTa 8 4 2
Py6exHblii KoHTposb Ne | 2 2 -
Crtpana u3ydaemoro si3bika. ['ocyuap-
3 u : 10 4 4
PyGex 2 CTBEHHBIN cTpoi. KynbeTypa.
Py0esxHbIii KOHTpoIb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 1 cemecTp 32 16 8
Il cemecTp
4 Poccuiickas @eznepartus. 10 4 4
Pybex 1 5 Crommna Mocksa. 8 4 2
Py6exnbiit KoHTposb Ne | 2 2 -
6 Moii poiHOi#i ropox 10 + 5
—youm2 Py6exHbIi KOHTpOsb Ne 2 2 2 -
Bcero 3a 2 cemecTp 32 16 8
I1I cemecTp
JleKopaTUBHO-TIPUKJIAJHOE HCKYCCTBO H
7 25 10 4 4
Py6ex 1 J3aiH
PyGexxHbIi KOHTpoIb Ne 1 2 2 -
8 W cKyccTBO CTpaH H3y4yaeMoro SI3bIKA. 10 4 2
Pyoen 2 PyGexHbIl KOHTPOJIb Ne 2 2 2 -
Bceero 3a 3 cemecTp 24 12 6
IV cemectp
9 Mos Gymymas npodeccust. 10 - 4
ol Pyﬁen{{lbﬁummgoilb Ne 1 2 2 -
10 Mup Hayku. IHHOBaluu B MHpeE. 10 4 2
Pybex 2 Py6exHbIi KOHTpOJb No 2 2 2 -
Bcero 3a 4 cemecTp 24 12 6
Hroro: 112 56 28
4.2. Conepxanne NpaKTHYECKHX 3aHATHI
Homep HopmaTus Bpe-
pas- Haunmenosa- MeHH, Yac.
fei HHE pa3jena, Conep:xaHue NPAKTHYECKOT0 3aHATHSA
TeMEL TEMBbI 0®0 | 0300 | 300
1 cemecTp
Vemnasn peun: ABrobuorpadus. Cemps. IIpo-
OyieMBI ceMbH. Y CTPOICTBO TOPOACKOH KBap-
THPBIL, 3aTOPOJHOTO J0MA.
PeueBoii ATHKET: NPUBETCTBHE, NIPOIIAHKHE, 3HA-
KOMCTBO.
1 > ce?e okt ®onemuxa: 3Bykosas cucrema. OCHOBHbIE 10 4 2
CBOEH CEMBbE.
NpaBUiia YTEHUs. Y JapeHue B IPOCTHIX U
CJIOKHBIX CJIOBAX.
I'pammamuxa: JIndHele, yKa3aTelIbHbIE U TIPUTS-
KaTenpHble MecTOuMeHHs. CTeneHn CpaBHEHHS
MIPHJIAraTeJIbHbIX.




YHHBEpPCHUTET.
Vueba cTy-
JIeHTa

Vemuas peus: Yuusepcutet. Pabounii neHs cry-
JIEHTa, pacnopsaok aHs. Jocyr B OyaHue W BbI-
XojHbIe JHH. KaHUKYIIbL.

I pammamuxa: MHOXXECTBEHHOE YHCIIO CYIIIE-
crBuTeNbHBIX. Hacrosee Bpems. Ilopsiok cios
B ITIOBECTBOBATEILHOM, BOIIPOCHTEILHOM IIpEJI-
JIOKEHHUSX.

Py6exHbIiA KOHTPOIb 1

Crpana usyya-
€MOT0 SI3bIKa.
I'ocynap-
CTBEHHBIN
CTpOM.
Kynetypa.

Vemnuas peus: Victopus u reorpaguyueckoe 1o-
JIO’KEHHUEe CTaHBl H3y4aeMoro sA3bika. CHMBOIIBL.
Cronuua cTpaHbl H3y4aeMoro A3bika. Ilamsr-
HHKH KYJIBTYPEI, IOCTOITPHMEYATEIEHOCTH.
@Donemura: OCOOEHHOCTH IPOU3HOLIEHUSA MEXK-
JTyHapOJIHBIX TEPMHUHOB.

Ayoupoeanue: Ymenue chopMyIMpOBaTh OCHOB-
HYIO HJIEI0, KPaTKO MepeaaTh OCHOBHOE COJEp-
MKaHHUE YCIBIIIAHHOIO.

I'pammamuxa: Hactosmee Bpems. [Tosenurens-
HOE HaKJIOHEHHE.

10

PyOexHbIH KOHTPOIIb 2

Bcero 3a 1 cemecTp

32

16

2 cemecTp

Poccuiickas
Oenepanms.

Vemmnas peus: Poceust: uctopus v reorpapude-
CKOe MoJIokeHue. JKoHoMHKa. [laMaTHIKH
KYJBTYPBI, TOCTONIPUMEYATETBHOCTH.
Ayoupoeanue: TIpocayliuBaHHE TEKCTa U (PUK-
caifys KJIFOYEBBIX CJIOB U BBIPAKEHUH.
I'pammamuxa: bynyuiee Bpems.

10

Cromuna Poc-
cun- Mockpa

Vemmuas peus: MockBa — KpYIMHEHIIUH KyJIBTYp-
He1i eHTp Poccun. Mctopust, nocronpumeya-
TEJIbHOCTU CTOJIHIIBL.

Ayoupoeanue: Y cTHas IoCTaHOBKa BOMPOCOB K
TEKCTY.

I pammamuxa: 1Ipomeniiee BpeMs riarojos:
MIPOCTHIE H CII0KHBIE (POPMBI.

PyOexHbIi KOHTpOIIB 1

Moii poJiHO#
ropos

Vemuas peus: Popnoi ropon. Jlocronpumeya-
TeJIbHOCTU. Kak OpHEeHTHPOBATHCS B rOpOJIe.
Ayoupoeanue. YcTHas IOCTAHOBKA BOTIPOCOB K
TEKCTY.

I'pammamuka: lpouiesimee Bpems riiarojos:
IPOCTHIE U CIIOKHBIE (QOPMBEL.

10

Py0OexHbIi KOHTPOJIB 2

Bcero 3a 2 cemecTp

32

16

3 cemecTp




Vemuas peys: Bupl 16KOpaTHBHO-TIPUKIIATHOTO
UCKyccTBa. Bunpl qu3zaiiHa. OCHOBHBIE OHATHS.

JlexopaTuBHO-
i ae Pabora ¢ mnpodeccHoHaIbHO HalpaBIeHHBIMH
HEKYCCTBO A TEKCTaMH. 10 4 +
i i ITucvmo: CocraBieHne BOIPOCOB 10 TEKCTY. 3a-
MUCh TEeMaTHYECKOTO BOKaOyIspa.
I'pavimamuxa: MojaJIbHbIE TJIArOJIbL.
Py6eskubrii KOHTpOss 1 | 2 2 -
Vemnuas peus: Uckycctso Pocenn /®@panimn/
I'epmanun/ CIIIA/BenukoOpuranuu. Mctopus
HckyccTBo CTHJIEH B IHU3aliHe.
cTpaH m3y4ae- | Ayvoupoearue: IloHuMaHKHe TEKCTaA IPH MPOCIY- 10 4 2
8 MOTO SI3BIKA. IIMBaHUH.
I'pammamuxa: TIpsmas 1 KocBeHHas pedb. Co-
IJIaCOBAHNE BPEMEH.
PyGexHbIi KOHTpONb 2 | 2 2 -
Bceero 3a 3 cemectp | 24 | 12 6
4 cemecTp
Vemnuasn peus: Tlpodeccus nusalinepa. Kombio-
p P P
TepHas rpaduka B paboTte qu3aiHepa.
Most 6ymymas | Ayouposanue: TloHuMaHHE TEKCTa NPH MPOCITY- {0 A 4
9 npodeccus. UTMBaHWH.
I'pammamura: Bpemennsie ¢opmel. Cocrnara-
TEIHHOE U YCIIOBHOE HAKIIOHEHHSI.
Py6esxHbli KoHTpois 1| 2 2 -
Vemuas peus: Mup Hayku. bynyinee coBpeMeH-
M e HOM Hayku. IHHOBallMM B COBPEMEHHOM MHDE.
H .
I/IH}IIJOB aum)f( g | Hucemo: 3anuch KIMIIMPOBAHHBIX (pa3 st 00-
CORpEMeHHOM meHns B oUuHaTbHON ¥ HeoduumanbHOH 00- | 10 4 2
10 MHDe cranoBke. CocTaBJieHHE IJIaHa TEKCTA.
I'pammamuxa: Bpemennsie Gpopmsl. Cocnara-
TEJIbHOE W YCIIOBHOE HAKJIOHEHMS.
PyGexHbIi KOHTPOIb 2 | 2 2 -
Bcero 3a 4 cemectp | 24 12 6
Hroro: | 112 | 56 28

4.3. KonutposbHasi padoTa (1151 3204H0i (popMbI 00yueHus)

M3ydenne AUCHMILTHHET «IHOCTPAHHBIH S3BIK» NPEITONAraeT CaMOCTOSTENbHYIO padoTy CTy-
JIEHTOB, OJIHHM M3 BHIOB KOTOPOIi SBIISIETCS BBITOTHEHHE THCHMEHHOM KOHTPOJILHON paboTHI.

KourtposbHas paboTa BKJIIOYAET B ce0s BBINOJHEHHE JIEKCHYECKHX, IPAMMATUYECKUX yIPak-
HEHHH ¥ 3alaHKs Ha TIEPEBOJI TEKCTOB 00LIeryMaHUTapHOH U MpodeCCHOHAIBHON HAMPaBICHHOCTH.
@®opmMaT KOHTPOJIBHBIX 3aJaHHH 110 TUCIUIUIMHE yKa3aH B y4eOHO-METOAUYIECKOM KOMILIEKCEe TUCIIH-

I1JTMHBI.
Kaxnoe KOHTPOJIBHOE 3a/1aHAC HMEET IIAATh BApHAHTOB. CTy,HeHT BBITIOJIHAET TIHCBMEHHO O1HH

BapHAHT KOHTPOJILHOTO 3aJaHUsi B COOTBETCTBHH C MOCHeHEN (PO CTy/IeHYecKoro mugpa cie-

JyIOIHMM 06pa3oM: CTY/IEHTBI, y KOTOPBIX HOMEp 3a4€THON KHIXKH OKaH4YMBACTCS Ha | MM 2, BEITION-

HAIOT BapuaHT Ne 1;
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Ha 3 unu 4 — BapuanT Ne 2;

Ha 5 unu 6 — BapuaHT Ne 3;

Ha 7 unu 8 — BapuaHT Ne 4;

Ha 9 win 0 — BapuaHT Ne 5.

ITiucsMeHHBIE KOHTPOJIbHBIE pabOThI ClielyeT BHINOMHATE Ha jucTax ¢popmaTta A4 6e3 obopo-
toB. IIpr HaGope TekcTa pekoMeHayeTcs uemnonb3oBaTh mWpHdT Times New Roman. Pasmep mipugra
— Kersb 14. MexcTpounsiii uHTepBan oauHapHsiid. [lons — 2 cM ¢ kaxoii croponsl. Ha THTYIBHOM
JIACTE KOHTPOJBHOM paboThl HOJDKHBI OBITH YKa3aHbI: ydeOHOe 3aBefeHHe U Kadenpa, pamMuins, uMsa
W OTYECTBO CTYJEHTa, a TAaK)Ke HOMEp BapHaHTa BHIMOIHIEMOW KOHTPOIbHOH paboThl MO JaHHOMY
NpeIMETY.

IIpu olleHHMBaHHUH KOHTPOJILHOH pabOThl yHUUTHIBAETCS NPAaBUIBHOCTH BBINOJIHEHUS JIEKCHYE-
CKMX, TPAMMaTHYECKHX YIIPa)XXHEHHH, TOYHOCTh ¥ IPAMOTHOCTD BBINIOJIHEHHS NEpeBojia TekcTa. Mak-
CHMAaJIbHOE KOJIMYECTBO 0allIOB 32 KOHTPOJBHYO paboTy- 20 (J1EKCHKO-rpaMMaTHYECKHE 3a/IaHusl -5
OaioB, IepeBo] TeKcTa- 15 6ayios).

5. METOAUYECKHUE YKA3AHUS U151 OBYYAIOIIUXCA
IO OCBOEHMUIO JUCHHUIIJIMHBI

Jlj1s KaueCTBEHHOT'0 OCBOEHHUS MaTepHalia IPaKTHYECKUX 3aHATHI1 00ydaronuMcs Heo0X0IuMo
BHMMATEIbHO (DMKCHPOBATh MAaTEpHaJl, H3NIaraeMbli MpernojaBaTeieM BO BPeEMs 3aHATHS, U CAMOCTO-
STENBHO MpOpabaThiBaTh €ro NPH BBHINIOJHEHWH JOMAIIHEro 3a/laHus, KOTOpoe SBJIAETCS 00sA3aTelb-
ueM. Kaknoe npakTiyeckoe 3aHATHE MPEANoaracT IOBTOPEHHE U KOHTPOJIb PaHee H3y4EHHOTO Ma-
TepHaja.

CamocTosTenbHas pabora nperycMaTpuBaeT paboTy ¢ TEKCTaMH IO CHIENHANbHOCTH 00yyaro-
LIMXCST: IS KOHTPOJIS 00ydaromumMes HeoOX0AUMO COCTaBUTh CJIOBaph TEPMHHOB I10 CHEIHAILHOCTH
Ha OCHOBE MPO(eCCHOHATLHO-OPHEHTHPOBAHHBIX TEKCTOB U IPEICTABHTH IIEPEBO/T NPOYUTAHHBIX TEK-
cTOB (MHAUBHAYyaIbHOE coOece0BaHKe C TpenoiaBaTeneM). BrInoiHeHne caMOCTOSITENbHON pabOoThI
T0Ipa3yMEBAET TAKXKe MOATOTOBKY K MPAKTHYECKUM 3aHSTHAM, PYOEKHBIM KOHTPOJISM, BBIIIOIHEHHE
KOHTPOJIbHOMN paboTh! (11t 3a049HOH HOpMBI 00ydeHHsT), MOATOTOBKY K 3a4€TaM M 3K3aMEHY.

Jlnst TeKymero KOHTPOJIs yCIeBaeMOCTH MO OYHOH (hopMe U 0YHO-3a04HOH popme 00ydeHus
NpenoaBaTesieM HCIob3yeTcsi OalTbHO-PEHTHHIOBAs CHCTEMA KOHTPOJIS M OLEHKH aKaJeMUYECKON
akTHBHOCTH. [103TOMYy pekoMeHayeTcs mpopabaThiBaTh MaTepUall AUCIMIUIMHEI IIPH CAMOCTOATENb-
HOM paboTe, y4acTBOBAaTh BO BCeX GopMmax oOCYKIEHHs U B3aMMOJEHCTBUS Ha MPAKTHYCCKUX 3aHS-
THSX B LEJISAX Jy4YIIEero OCBOSHHs MaTepHalia H MOJy4eHHs BHICOKOH OIIEHKH IO Pe3yJibTaTaM OCBOE-
HUS TUCUUTLINHEIL.

PexoMeHIyeMas TPYI0EMKOCTh CAMOCTOSTENILHOM paboThl Ipe/icTaBIeHa B TabIMLE:
PexomeHyeMblii peskHM CaMOCTOSITeIbHOH padoThl
Ounas gopma o0yueHusi

= PEROMEHJIyEMaH TPYA0EMKOCTh, aKajl. 4ac.
HaumenoBanue BHIA CAMOCTOATE/ILHOH paﬁﬂTbl
1 2 3 &

CamocTonTe/ibHOe H3yYeHHe TeM QHCIHILTHHDI: 26 26 6 7
WuauBKayaibHOE YTEHHE TEKCTOB MO CIELHANbHO- 10 10 2 3
CTH
CocTaBlieHHE TEPMHHOJIOTHYECKOrO cjoBaps (He 5 5 2 2
menee 200 TepMHHOB)
JIpyrue BHIbI CAMOCTOSTENILHOMH paboThl
(camocTosiTeNbHOE U3y4YeHHE TeM (pa3ziesoB) auc- 11 11 2 2
LMIUIMHBI)

28 28 20 10
IMoaroTroBKa K NPAKTHYECKHM 3aHATHAM (110 2uaca (110 2uaca (mo 2uaca | (mo 1 wacy

Ha [13) Ha [13) Ha [13) Ha [13)




IloaroroBka Kk py0e:kxHBIM KOHTPOJISM o 4 4 4
IoaroroBka K 3a4ery 18 18 18 -
IloaroroBka K 3K3aMeHy - - - 27
Bceero mo cemecTpam: 76 76 48 48

Bceero:

248

OuHo-3a04Had

dhopma obyueHus

HanMeHoBaHNe BH/Ia CAMOCTOATEIbHON PaboThl

Pexomenayemasi TPY10eMKOCTb, aKa/j, 4ac.

1 2 3 4
CamocTrosiTe/ibHOE H3yUeHHE TeM THCHHILIHHbI: 58 58 30 21
VHauBHAYaTbHOE YTEHHE TEKCTOB O CIELHaIbHO- 20 20 10 7
CTH
CocrapieHHe TEPMHHOJIOTHYECKOTO cioBaps (He

18 18 10 7
menee 200 TepMHHOB)
Jlpyrue Bujibl CAMOCTOSTENBbHON paboTEI
(camocToATENBHOE H3YYeHHE TeM (pa3aenoB) auc- 20 20 10 7/
ILMILIMHBI)

12 12 8 8
IToaroToBKa K MPAKTHYECKHM 3aHATHAM (0 2uaca (0 2uaca (no 2uaca | (mo 1 uacy

Ha I13) Ha [13) Ha I13) Ha I13)

IMoaroroBKa K py0esKHLIM KOHTPOJISAM 4 4 4 4
IoaroTroBKa K 3a4eTy 18 18 18 -
IToAroTOBKA K 3K3aMeEHY - - - 27
Bcero mo cemectpam: 92 92 60 60

Bcero:

304

3aounas ¢opma o0yueHus

HaumeHoBaHHe BH/IA CAMOCTOSITENLHOM paboThl

PexomeHayeMasi TPY0eMKOCTh, AKa/l. 9ac.

1 2 3 4
CaMocTosiTeIbHOE H3YUCHHE TeM JHCIHIIHHbI: 48 48 18 9
ngiEHBHHyMbHOC YTEHHME TEKCTOB IO CIELUaIbHO- 16 16 10 3
CocTaBjieHHE TEPMHHOJOTHYECKOTO CJIoBaps (He 16 16 9 3
meHee 200 TepMHHOB)
Jpyrue BUbl CAMOCTOSITEIbHOM paboThI
(caMOCTOSITENIbHOE M3ydeHHE TeM (pa3desnoB) AuC- 16 16 9 3
LMIUIMHBI)
IToAroTOBKA K NPAaKTHYEeCKHM 3aHATHsM (10 4
DI e R ( 16 16 12 12
IMoAroToBKa KOHTPOILHOI PadoThI 18 18 18 18
IloaroToBKa K 3a4eTy 18 18 18 -
IMoAroToBKAa K IK3aMeHy - - - 27
Bcero mo cemectpam: 100 100 66 66

Bcero:

332

6. ®OH/1 OLIEHOYHBIX CPEJACTB AJIsI ATTECTAIIMHU 11O JUCHUTIIMHE
6.1. IlepeyeHn OLIEHOYHBIX CPEACTB
1. BauibHO-pEHTHHIOBas CHCTEMa KOHTPOJISI M OLEHKHM aKaJIeMMYECKOH aKTHBHOCTH CTYIEHTOB B

KI'V.

2. IlpumepHEIe 3a1aHUs K pyOEKHBIM KOHTPOJIAM.

3. KonTponbHas pabora.




4. TIpuMepHBIe 3aJTaHUS K 3a9€TaM.
5. IlpuMepHbIe 3a1aHUs K SK3aMEHY.

6.2. Cucrema 6an1bHO-PEHTHHIOBOI OLEHKH PatoThl CTYAEHTOB 110 JHCIHILIHHE

I13)

Ne | Haummenoga-
Coneprxanue
HHE
Ounas dgopma obyvenns
1 | Pacnpenene- Pacnpenenenue 6amios (1, 2 cemectp)
Hue 0aJloB 3a IMocemenue
Bu Pabora Ha 5 NunuBumy-
CEMECTPEI 110 2ot npaKTHye- PyGesxHbrii D
BUZAM yuel- yueOHOMH NPaKTHYECKHX anpHOe uTe- | 3auer
I Gorsy: | CKHX 3aHs- KOHTPOJIb
HO#t paGoTHI, paboTsI: i 3aHATHIX HHE, CII0Baph
cpogn cAaun S
%gib:*f"’:)zi Has Jlo 16 Jlo 28 Jlo 16 Jlo 10 Jlo 30
2 OIIEHKa:
ASTCS 10 CBe-
JeHHst CTy- [To 1 6anmny | Ilo 2 6annasa | Io 8 6annos Cobecenona-
JEeHTOB Ha 3a KaXx10e Ka)KJ10€ TIOATO- | 3a Kay/Iblii py- | HHE C IIPEIo-
nepeoM [Ipume- | mpakThue- TOBJICHHOE J10- | GEXKHBIH KOH- | /laBaTelieM —
yaeGHOM 3a- YaHMA: | CKOE 3aHATHe | MauiHee 3a1a- | tponb (Ha 10- | 6 Oamnos,
HSITHH) (16 mp.3ans- | HUE M H Ha 16-M cnosaps — 4
THIH) (14 T13) TIP. 3aHSTHH) 6anna
Pacnpenenenue 6annos (3, 4 cemectp
[Tocemenne
Bun o Pa6ora Ha 5 Uupusuny- | 3auer/
. | TpaxkTHYe- PyGexubrii
yueOHo#H NPaKTHYECKHX anbHOE YTe- | Dk3a-
CKUX 3aHi- KOHTPOJIb
paboTsr: s 3aHATHIX HHE, CIIOBaph | MeH
banns-
Hasl Jlo 12 Jlo 30 Jlo 16 Jo 12 Jo 30
OLICHKA:
ITo 8 6annon Cobecenona-
ITo 1 6anny Ilo 3 Ganna 3a =
3a KaXKo0e Ka)KJ10€ TTOAro- kY
IIpume- Skt e Oe)HBbII KOH- | JaBaTeeM —
yanus: | P Tponb (Ha 6-m | 8 Baos,
CKOE 3aHATHE | MAHee 3aja- | ° o 4
(12 sansiTnit) | mue (10 T13) D S oIoBaps
3aHATHH) Oanna
OuHo-3a04yHasi popMa oOydeHHs!
Pacnpenenenue 6amnos (1, 2 cemectp)
ITocemenue
Bun = PaGora Ha % HMunusuny-
., | IpaxTHue- Pybexnbrii
yueOHoii NPAKTHYECKHUX anpHoOe yTe- | 3auer
| CcKuX 3aHs- KOHTPOJIb
paboThI: i 3aHATHIX HHE, CII0Baphb
bannb-
Has Ho 16 Ho 30 Ho 16 Ho 8 Ho 30
OLICHKA!
ITo 5 6annos 3a
ITo 2 6anna TR B ITo 8 Gannos Cobecenosa-
3a Kaxuaoe TOBJf:’:HHOSH o |32 KaXIplil py- | HHE C Iperno-
ITpume- | mpaxTuye- A OexKHBINH KOH- | AaBaTelIeM —
MalllHee 3a1a-
YaHWA: | CKOE 3aHATHE Tponb (Ha 5-m | 5 Oanios,
Hue u paboty
(8 op. 3ans- u Ha 8-M np. clloBapb — 3
2 Ha 3aHATHH (6
THIA) 3aHATHH) Ganna

Pacnpenenenue 6amios (3, 4 cemectp)
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IMocemenne
Bun o PaGora Ha & Unnusuny- | 3auer/
. | mpaxTHYe- PyOesxHbrii
y4eOHOH NPaKTHYECKUX anbHOe uTe- | OK3a-
CKHX 3aHs- KOHTPOIIb
paboThI: e 3aHATHIX HHE, CIIOBaph | MEH
banne-
Hasi Ho 12 Jo 32 Jlo 16 Jo 10 Jo 30
OLICHKA:
Ilo § 6annos 3a
ITo 2 6Ganna Ilo 8 6amnos | Cobecenona-
Ka)kJ0e MoAro- e
3a Kaxzoe 3a Ka)X/iplif py- | HHE C MPETo-
TOBJICHHOE 10~ Y
ITpume- | mpaktuye- OeXHbII KOH- | JaBaTEJIeM —
MaliHee 3ana-
YaHHS: | CKOE 3aHATHE Tponb (Ha 3-m | 6 Gaios,
(6 mp. 3ans- HHE M pabory ¥ Ha 6-M 1p ciosapb — 4
1 Ha 3ansaTum (4 : P
THS) m3) 3aHSTHH) fanna

Kpurepuii nepecyera
0a/IoB B TPaAUIIHOHHYIO
OLICHKY 10 HTOraM pa-
00ThI B cemecTpe U 3a-
geTa (dK3aMeHa)

3auer: 0 — 60 6a;10B — He 3a4Teno; 61 u Goiee — 3auTeHO.
JK3aMeH:

60 u Mmenee 02/1710B — HEY/I0BIETBOPHTE/ILHO;

61...73 — yn1oBIeTBOPHTEJILHO;

74... 90 — xopomo;

91...100 — oTIIHYHO

Kpurepuu nomycka
NIPOMEXYTOUYHOH aTTe-
CTallu{, BO3MOXKHOCTH
NOJIy4YEHHU aBTOMAaTHYE-
CKOro 3a4eTa (9K3aMeHa-
IJHOHHOH OLIEHKH) IO
JUCLIHIUIHHE, BO3MOX-
HOCTb MOJIy4eHust OOHyC-
HBIX 0asioB

Jist momycka K mpOMEKyTOUHOH aTTeCTallu (3a4ery, SK3aMeHy) CTyIEHT
JIOJUKEH BBINIOJIHATH BCE JOMAIIHHE 3aaHusl, CIaTh HHIUBUAYAJIbHOE UTe-
HHE TEKCTOB IO CIELMATIbHOCTH, BBINOIHUTD KOHTPOIbHYIO pabory (s
3a04HOM (opmbl 00ydeHHs), HaOpaTh MO UTOraM TEKYLIETO U PyOeKHOro
KOHTpoJA He MeHee 50 6aos.

s nomydenus 3aueTa «aBTOMaTHYECKU» CTYCHTY HEO0OX0MMO Habpath
crIeayromee MUHHMAaIbHOE KOIMYecTBO Oa/uioB: 61.

Hansa monydeHus: 5K3aMEHAIlHOHHOH OLIEHKH «aBTOMATHYECKH» CTYAECHTY
HeoOxoaumo HabpaTh cleylolee MHHUMAIbHOE KOJIMYECTBO 0amwioB: 68
sl IOJTY9EHHS «aBTOMaTHYECKI) OLIEHKH «YI0BIETBOPUTEILHOY.

Ilo cornacoBanuio ¢ MpenojaBaTeleM CTYACHTY, HaOpaBIIEMy MHHUMYM
68 Gannos, moryT ObITh 106aB/ICHEI TONONTHUTENbHBIE (0OHYCHBIE) GaLIbI
3a aKTHBHYIO0, CHCTEMAaTHYECKYI0 paboTy Ha 3aHATHAX, 3a y4acTHE B yuel-
HBIX M BHEY4YeOHBIX MEpPONPHATHAX Kadenpbl M BICTABIEHA 3a SK3aMCH
«aBTOMATHUYECKH» OIEHKA «XOPOILO» UM «OTIHYHOY.

DopMbI ¥ BHIbI Y4eOHOM
paboTkl 715 HEeYyCTeBa-
muX (BOCCTAHOBHBILHXCS
Ha Kypce 00y4eHus) cTy-
JECHTOB U1 OJNTYYCHUST
HejocTaromux 6amios B
KOHIIE cemMecTpa

B ciyyae eciu kK npoMeKyTOYHOM aTTecTalliH (3a4eTy, 9K3aMeHy) HabpaHa
cymma menee 50 0amioB, cTyaeHTY HeoOXoamMo HabpaTh HEOOCTAOLIEe
KOIMYECTBO 0anioB 3a CUET BBINOJNHEHUS JONOJHHTEILHBIX 3a/laHuil, 10
KOHIIa MocjeHeil (3aueTHoil) Heaenu cemectpa. [Ipu 3ToM HEOOXOAMMO
npopaboTaTh MaTepuan BCEX NPOIYLICHHBIX MPAKTHYECKUX 3aHATHH H
CIaTh HHAMBHIYaJIbHOE YTEHHE TEKCTOB MO CNIELHAILHOCTH U TEPMHHOJIO-
THYECKHH CIIOBaph.

DopMBl JONONTHHTENBHBIX 3a1aHUI (Ha3HAYAKOTCS MPENONABATENEM):

- BBIIIOJIHEHHE YNPAXKHEHHH NMPOIMYLIEHHOTO NMPAKTHYECKOrO 3aHATHS, 10~
MallHero 3afnanus: 3 6amia

- MOHOJIOTHYECKOE / INaIOTHYECKOE BBICKAa3bIBAHHUE 10 H3YYaEMBIM TEMaM:
2 Ganna

- YTEHHE, IePeBO]I TeKcTa: 3 Hanna

- BBIIIOJIHEHHE 3aJaHui PyOeKHOro KOHTpoIs: 8 Oaios.

IIpenonasarens MoxeT Takke f06aBuTL OonycHbie Gasl (B 4 cemecTtpe)
3a CHCTEMaTHYHOCTb PabOThI, JOOPOCOBECTHOE OTHOIIEHHE K BHINOIHEHHIO
3a/1aHHUI.

JInkBHaUKs aKaAEeMMIECKHMX 3a/I0JUKCHHOCTEH, BOSHHKIINX H3-3a Pa3HO-
CTH B y4eOHBIX MIIaHaX IpPH HEPEBOJIE HIM BOCCTAHOBICHHH, IPOBOAUTCS
IIyTEM BBINOJIHEHHs JIONOIHUTEIbHBIX 3alaHuii, hopma 1 00beM KOTOPHIX
olpefelisieTcs NpenoaaBaTeseM.

3aouHas ¢popma obyueHnus
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Hrorosas n mpomexyTodHas aTTeCTalis paGOTHI CTYIEHTOB N0 AUCIMIIIHHE HPOH3BOAUTCS 663 ydera
0aJIIbHO-PEHTHHTOBOI CHCTEMBI OLICHKH.

1 cemecTp
DopMma KOHTPOJIS 3auer
CopnepxaHue KOHTpOIIA ITpakTHyeckoe 3amaHne

becena o pasrosopHoii Teme
KontponbHasi pabota

2 ceMecTp
dopma KOHTpOJIs 3ayer
CopeprxaHue KOHTPOJIA IIpakTHyeckoe 3anaHue

becena no pasroBopHoii Teme
KonTtposbHas pabora

3 cemecTp
dopmMa KOHTPOJIsSI 3a4eT
Conep:xaHue KOHTPOJIs IIpakTuyeckoe 3ananue

becena no pasroBopHoii Teme
Kontpossnas pabora

4 cemectp
DopmMa KOHTpOJIs 3K3aMeH
ConepxaHue KOHTPOJISA IIpakTHYECKOE 3aqaHHE

IlepeBoj Tekcra
becena o pasroBopHoii Teme
KonTponsHas pabora

6.3. Ilponenypa oueHHBaHHs Pe3yJIbTATOB OCBOCHHS JUCIHIIHHBI

PyGexHble KOHTPOIH NPOBOIATCS B HOpME MUCHMEHHOM paboThl (JIEKCHKO-TPaMMaTHYECKOTO
TECTHPOBaHHs JHUOO BHINONHEHHs yNpaxkHeHHH). IIpenosasarens oneHnBaeT B 0aiax pe3y/bTaThl
paboThI KaXK/I0T0 CTyIeHTa IO KOJIMYECTBY NMPAaBHIBHBIX 0TBETOB (0T 0 10 2 6ayI0B 33 KaXK/10€ 3a/1a-
HHE) U 3aHOCHUT B BEJIOMOCTh ydeTa TeKYIIeH yCIeBaEMOCTH.

[lepen npoBesieHHeM Ka)IOr0 pyOEKHOr0 KOHTPOJIS TPENoaBaTelb NpopabaTeIBaeT CO CTY-
JCHTaMH NPEIIOKEHHBIN CITMCOK BOIIPOCOB M3 COOTBETCTBYIONIMX Pa3/eNiOB IUCLHUILIMHEI B (hopme
KpPaTKOH AMCKYCCHH.

Ha 3a4ere oOyuarommmcest IpeinaraeTcs BHINOTHATD 3a/IlaHHE HA YTeHHE W TIOHUMaHUE TEKCTa
Y MIPE/ICTaBUTh YCTHOE BBICKA3bIBaHKE 110 OJHOH M3 NPOHIEHHBIX TEM, IOATOTOBHTH TEPMHHOIOTAYE-
CKHH CITOBaph U NMOATOTOBHUTHCA K COOECEI0BAHHUIO O IPOYUTAHHBIM TEKCTAM TI0 CIEHATBHOCTH (110
COTJIACOBAHHIO C MPEToiaBaTeleM).

OK3aMEHaLMOHHBIH OHMIeT BKIIOYACT [[Ba 3a/JaHHs: YTEHHE U MEPECKA3 TEKCTA HA HHOCTPaHHOM
sa3bIke (15 6amioB) 1 ycTHOE BRICKa3bIBaHHE Ha MIpeIOKeHHYIO TeMy (15 6amios). Bpems, oTBoguMoe
o0yuaromemycs Ha BBIIIOJIHEHHUE 3aJaHHi, COCTaBJIseT | aCTPOHOMMYECKHMIA Jac.

PesynbpraThl TEKYIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, 3a4€TOB H 3K3aMeHa 3aHOCSATCs NIPEno/iaBaTe-
JIEM B 3K3aMEHAIIHOHHYIO BEIOMOCTh, KOTOpask C/JaeTCsl B OPraHW3al[HOHHBIH OT/IE)I HHCTUTYTA B JIE€Hb
3ayeTa MM 9K3aMEHa, a TAKXKe BBICTABIIAIOTCS B 3aYETHYIO KHIDKKY CTYICHTA.

6.4. Ilpumepnbl OLIEHOYHBIX CPEICTB /151 PYOe/KHBIX KOHTPOJIEH, 3a4€TOB H IK3aMeHa
Ilpumepnsie 3adanus Onsa pybescHozo KOHMpons

Anenuiickuit A3vlK
Pyéescnviit konmposnn Nel
I. OGpasyiite oTpunaTeIbHYIO, BOIPOCHUTEIBHYID M BONPOCHTEIbHO-OTPUIATEIBbHYIO (HOpMY
CIIEIYIOIIMX TPEI0KEHHH:
1. That’s a good idea.
2. He could decide what to do.
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It's difficult to make a decision.

He was planning to go with her.

She'd like to go with you.

They were making an attempt to plan their future.
She would consider going back east.

There's a chance he'll go.

9. He spent a few days in the mountains.

10. It's easy to make a decision.

11. That's a practical idea.

12. They should try to plan for the future.

SO LONAYES I

2. TlpeoOpasyiiTe NpenIoKEeHNUs, TIOCTaBHB BBIJEJIEHHbIE CYIECTBUTEILHbIE 1 MECTOMMEHHS BO
MHOKECTBEHHOE YHCIIO.

1. I saw a boy in the street.

2. He is a businessman.

3. Ireceived a letter from England.

4. There is a fish in the jar.

5. Send the fax to him.

6. Don't sign the contract.

3. Bmecto 060poToB ¢ npeiorom of 06pa3syiite 060pOTHI C CYIIIECTBHTENBHBIMH B IPHTSKATEILHOM
najiexe.

1. A book of Mr Sage. 2. A letter of my boss. 3. The hand of Mrs Leondes. 4. The room of managers.
5. Names of salesmen. 6. The advice of Miss Jane. 7. Businessmen of Ukraine. 8. The proposal of
our Director. 9. A receipt of a consignee. 10. A bill of lading of a ship. 11. A call from John Smithers.
12. The commission of Mr Bell.

4. BcraBeTe Tam, rje 3T0 He0OX0AUMO, ONPEEICHHBIH JIHO0 Heonpeie/IeHHbIH apTHKIIb.

1.0ne of... most exciting new developments in ... modems is ... ability of... modem to transmit...
voice down ... telephone line at... same time as it is sending ... data. 2.... system of... commercial
banks was created in ... Lithuania. There were ... 28 commercial banks in ... middle of 1994. 3.
At... millions of ... offices, ... fax machines are boosting ... productivity and cutting ... telecom
costs. 4.... exhibitors have taken ... advantage of... enormous assembly of... international journalists
at... exhibition. 5.... exhibition has always been... place for introducing ... new products and ... new
technology. 6. The Internet provides us with ... reliable alternative to ... expensive and erratic tel-
ecommucations system of... Ukraine. 7. All of... large, multination al corporations have built ...
very attractive stands at ... exhibition. 8. To meet... goal of... plan, they have sought to clarify...
future direction. 9.... plan is... first step in preparing... company for ... 21th century.

Hemeyxuii azvix

Pybesrcnvtit konmponw Nel
1. OnpenenuTe poa HMeH CyIIeCTBHTEIbHbBIX:
1. Jahr, 2. Arbeiterin, 3. Ausstellung, 4. Tafel, 5. Wissenschaft, 6. Kind, 7. Portion, 8. Wissenschaftler,
9. Aufmerksamkeit, 10. Volk.
a) die, b) der, c) das.
2. llonbepuTe mapel CJIOB ¢ IPOTHBOMOJIO0KHBIM 3HAYEHHEM:
1) kurz, 2) friih, 3) nass, 4) eng, 5) bequem, 6) spit, 7) trocken, 8) lang,
9) unbequem.
3. Ynorpeburte npaBHJIbHbIN APTHKJIb:
1. Dassind ... Eltern des Madchens.
2. Mein Vater ist ... Artz.
3. Sollst du deine Aufgabe ... Lehrerin zeigen?
a) die, b) der, c) —.
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4. IloacTaBbTe OKOHYAHUS HMEH CYIIECTBHTEIbHBIX:
1. Klaus ist der Sohn meiner Freundin... .
2. Das ist das Worterbuch unseres Lehrer ... .
3. Der Name dieses Held ... ist jetzt allen bekannt.
a)—en, b) —s, c) —.
S. BoiOepuTenpaBuiIbHbIHBaApHAHTIICPeBOAANIpesIoKeHns: «Das ist das schonste Gemdilde des
Meisters».
a) OTta KapTHHA MacTepa JIydIlle.
b) D10 npekpacHoe MOIOTHO MacTepa.
¢) OTo camas IpeKpacHasi KapTHHA MacTepa.
6. 3aMeHHTe NPONMYCKH YKA3aTeIbHbIM MECTOHMEHHEM:
1. ... JungeheisstPeter.
2. Ich kenne ... Midchen gut.
3. Wo haben Sie ... Zeitung gekauft?
a) diese, b) dieser, c) dieses.
7. YnorpeOuTe cj10Ba, JaHHbIE B CKOOKAX, B HY)KHOM Majiexke:
1. Auf (mein Tisch) liegt dein Buch nicht. Suche es woanders.
2. Ich gehe ins Museum mit (mein Bruder).
a) mein, b) meinem, c) meinen.
8. BriOepuTe npaBuibHYI0 opMy cKa3yeMoro:
1. SeinVater ... Arzt.
2. Beide Erzédhlungen ... interessant.
3. ... du schon einmal in Deutschland? Wann ... das?
a) warst, b) war, ¢) waren, d) wart.

Dpanyy3cKuit A3bIK
Pybescuviit koumponn Nel

1. ITocTaBbTe I1AroJibl, NOAXOASAIINE IO CMbICITY:

a) Lire, faire, aller : Il ... unlivre. Elle ... au magasin. Nous ... le devoir. Elle ne ... pas ce travail.
Ils ... chaque soir. Elles ...au theatre. Je ... au cinema. Tu ... le devoir.

b) Pouvoir, vouloir, devoir

Elle ... partie. Nous ... faire du sport. Ils ... partir en vacances. Lucie et Pierre ... habiter Paris. Je ...
lire ce livre. Alain ... manger. Tu ne ... pas faire ce travail.

¢) savoir, dire, ecrire

1.11... la verite. 2. Nous ... la dictee. 3. Je ... dessiner. 4....-tu le devoir?

5. On ... que nous allons a Paris. 6. Ils ... a leurs parents.

d) prendre, venir, voir

1.1l ... ce livre. 2. Elle ... une maison. 3. Je ... a la gare. 4. Ils ... leurs amis.5. Il doit ... son sac. 6.
Elles ... du café.

2. [lepeBenuTe:

Se composer de, une soeur, un oncle, haut, aine, un frére, intelligent, terminer, nombreux, chercher, le
rez-de-chaussée, monter ’escalier, une chambre a coucher, un ascenseur, a gauche, a droite, prendre
du thé, prendre part, confortable, haut, en face

3. Ynorpeoure npeasior «a» win «chez»

1. Il va ... ses parents. 2. Nous allons ... la gare. 3.Elle va ... ] institut. 4. Il nous attend ... nos amis.
5. Ils vont ... magasin. 6. Tu arrives ... Moscou.

4. Ob6pasyiiTe popmy Oyayuiero BpeMeHH CleyIOLMX riaroJos: lire, étudier, avoir, étre, faire,
savoir, apprendre, finir, vouloir, pouvoir
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IlpaMepbI OLEeHOYHBIX CPEICTB /15 3a49eTa
AHIIIMACKHH A3BIK
1 cemecTp
1. Urenne u nepeBojl TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI HAa BOIPOCHI MO COAEPIKAHHIO TPOYH-
TAHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBAaHHE T10 TEME.
Canada
Canada is a country located in the northern part of North America. Its ten provinces and three territories
extend from the Atlantic to the Pacific and northward into the Arctic Ocean, covering 9.98 million
square kilometres (3.85 million square miles), making it the world's second-largest country by total
area. Canada's southern border with the United States is the world's longest bi-national land border. As
a whole, Canada is sparsely populated, the majority of its land area being dominated by forest and
tundra. Consequently, its population is highly urbanized, with 82 percent of the 35.15 million people
concentrated in large and medium-sized cities, many near the southern border. Its capital is Ottawa,
and its three largest metropolitan areas are Toronto, Montreal, and Vancouver. Canada's climate varies
widely across its vast area, ranging from arctic weather in the north, to hot summers in the southern
regions, with four distinct seasons(...)
IHpumepnwlii cnucok mem:

1. About myself and my family.
2. Kurgan state university.

3. I am a student.
4. QGreat Britain

2 cemecTp
1. UreHne u mepeBoJ TEKCTa HA HHOCTPAHHOM 53bIKE, OTBETHI Ha BOIPOCHI MO COJIEPKAHUIO TPOYH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME.

National universities

A national university is generally a university created or run by a national state but at the same time
represents a state autonomic institution which functions as a completely independent body inside of
the same state. Some national universities are closely associated with national cultural, religious or
political aspirations, for instance the National University of Ireland, which formed partly from the
Catholic University of Ireland which was created almost immediately and specifically in answer to the
non-denominational universities which had been set up in Ireland in 1850. In the years leading up to
the Easter Rising, and in no small part a result of the Gaelic Romantic revivalists, the NUI collected a
large amount of information on the Irish language and Irish culture. Reforms in Argentina were the
result of the University Revolution of 1918 and its posterior reforms by incorporating values that sought
for a more equal and laic higher education system(...)

IIpumepnwiil cnucox mem:
1. Russia

2. Moscow

3. Kurgan

4. Asking the way

3 cemectp
1. Yrenne n nepeBos TEKCTa Ha HHOCTPAHHOM S3BIKE, OTBETHI HAa BOMPOCH! 110 COAEPIKAHUIO MPO-
HYUTAHHOTIO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE M0 TEME.
Pop Art. Design in business and advertisement means much. The story of style in the applied
arts since the mid-to late fifties has been dominated by various new forces, including social and eco-
nomic factors and certain aspects of technical and scientific progress. Now we have computer design,
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web design, advertisement design (for example consumer-product branding design) and the whole
fashion of different types of ad, colors and so on.

The late fifties saw the birth of advertising as we know it today, a high-powered business dedi-
cated to the development effective marketing techniques; it involved new design concepts and a
whole new professional jargon of product packaging, market research, corporate images and house
style.

The Pop Art movement embraced the work of a new generation of artists of late fifties and
early sixties of both sides of the Atlantic. In Britain, in addition to the Independent Group, there were
Peter Blake, Allen Jones. In USA Jasper Johns, Tom Wesselman, Claes Oldenburg and other formal-
ized the language of product packaging, from beer cans to Campbell's Soup tins of strip cartoons, fast
food, advertising hoardings and pin-ups.

Pop Art at once reflected and glorified mass-market culture and injected a new vigour into the
applied arts. Pop Art suggested a new palette of colours and gave a fresh, ironical edge to the im-
agery of popular culture. Pop Art positively encouraged designers to exploit vulgarity, brashness and
bright colour, and to use synthetic or disposable materials in contexts in which they would formerly
have been unacceptable. Pop Art has had a lasting effect on design in a wide variety of media, includ-
ing interiors, graphics and fashion.

IIpumepHviii cnucok mem:

1. UcTopus ausaiitHa. Bunbl nu3aiina.

2. Bujipl I6KOPaTHBHO-NIPUKJIATHOTO HCKYCCTBA.
3. UckycctBo Poccun/Benukobpuranun / CIIA.
4. 13BecTHBIC XYI0KHUKH.

HeMenkui f13bIK
1 cemecTp
1. YUrenne u mepeBoJ TEKCTa HA HHOCTPAHHOM $53bIKE, OTBETHI HA BOIPOCHI M0 COIEPKAHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHUE 110 TEME.
Die Hochschule
Die Hochschule fiir Energetik in Moskau ist sehr grof. Sie hat neun Fakultiten. Jedes Jahr absolvieren
die Hochschule etwa 1500 Ingenieure. Die Absolventen der Hochschule arbeiten in Betrieben, Kraft-
werken, Forschungsinstituten und in den Hochschulen.
Das Studium an der Hochschule dauert fiinfeinhalb Jahre, im Abendstudium aber sechs Jahre.

In der Hochschule unterrichten Professoren, Dozenten und Assistenten. Sie halten Vorlesungen, lei-
ten Seminare und Laborarbeiten.

Die Hochschule besteht aus mehreren Geb#duden. In diesen Gebiduden befinden sich Auditorien
(Horséle, Seminarrdume), Laboratorien und Dekanate. Die Horsédle und Seminarrdume sind grof3
und hell.

In der Hochschule gibt es auch eine reiche Bibliothek. Man besucht sie oft. Die Studenten wissen, dass
sie dort die nétigen Biicher und Zeitschriften finden kénnen. In den Lesesilen der Bibliothek arbeiten
viele Studenten und Studentinnen.
Ipumepnulii cnucox mem:

1. Meine Familie.

2. Meine ideale Familie.

3. Mein Studium.

4. Deutschland.

2cemecTp
1. UreHnune u mepeBoJ| TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3bIKE, OTBETHI HA BOMPOCHI IO COJIEPIKAHHUIO TIPOYH-
TaHHOTO.

2. VcTHOE BEICKA3LIBAHKE TI0 TEME.
Eine Rheinfahrt
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In Deutschland gibt es viele sehenswerte Stidte und Landschaften. Die Touristen lockt der
Rhein, der groBte Fluss Deutschlands. Es gibt eintéigige Ausflugsfahrten mit den Fahrgastschiffen und
mehrtédgige Reisen fiir auslindische Touristen mit komfortablen Schiffen. Die Touristen bewundern
romantische Felsen mit Burgen und Schlossern, schone Wilder, Rheinstidte mit alten romantischen
und gotischen Kirchen und Domen. Friiher lebten am Rhein Kelten, Rémer, Burgunder und Franken.
Der Bodensee am Oberrhein ist der grofite See im Alpenvorland. Um den See liegen Badeorte. Die
grofite Stadt am Bodensee ist die alte Stadt Konstanz, wo es friiher eine rémische Siedlung gab. Da ist
ein schones Obst- und Gemiiseland, wo schéne Baudenkmiler aus dem Mittelalter sehen kann. Die
Stadt Baden-Baden ist fiir ihre Besucher bekannt: das sind L.S. Turgenjew, M.I. Saltykow-Schtsched-
rin, N.A. Nekrassow, L.N. Tolstoi. Mannheim ist eine Industriestadt und ein wichtiger Eisenbahnkno-
tenpunkt. Das Mannheimer Residenzschloss gehort zu den bedeutendsten Bauwerken Europas. Das
Wahrzeichen Mannheims ist der alte Wasserturm.

Ipumepnwiii cnucox mem:

1. Russland.
2. Moskau.
3. Kurgan
4. Berlin.

3cemectp
1. Yrenne u mepeBoj TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI Ha BOIIPOCHI 110 COJEPKAHHIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME.
Die Kunst

In der Kunst widerspiegelt sich die Welt. Sie hilft dem Menschen sein schopferisches Konnen
zeigen. Die Kunst bereichert und formt den Menschen, erzieht die besten Eigenschaften an, appelliert
an menschliche Gefiihle, l4sst ihn miterleben, mitdenken.

Es gibt verschiedene Kunstarten: Kino, Theater, Malerei, Skulptur, Literatur, Architektur, Tanz
und Musik. Die Kunst nimmt im Leben der Menschen einen wichtigen Platz. Dank ihr wird das Leben
schéner. Durch die Kunst lernen die Menschen die Natur und die anderen Menschen besser kennen
und verstehen ihre Gedanken.

Viele Menschen interessieren sich fiir Kunst. Ich bin auch keine Ausnahme. Malerei bereitet mir
besonderes Vergniigen. Mir gefallen solche Maler wie Schischkin, Aiwasowski, Serow.

Die Bilder von Schischkin ,,Der Roggen®, ,,Waldische Weite* nageln die Schonheit des russi-
schen Waldes fest. Diese Bilder, wie sein ganzes Schaffen, sind der Bestitigung der GréBe und der
Anmut der russischen Natur gewidmet.

Bei Aiwasowski ist das Bild ,,Das Schwarze Meer* bekannt. Das ist sein bestes Bild in 70-80
Jahren. Das Meer war sein Lieblingsthema. Er stellte das Meer in seinen verschiedenen Zustinden, in
verschiedener Beleuchtung dar.

Serow schuff sein erstes Meisterwerk ,,Das Midchen mit Pfirsichen®, als er 22 Jahre alt war.
Dieses Médchen hat am Bild einen ernsten, fast erwachsenen Augenblick. In diesem Augenblick erra-
ten sich hohe Ideale. Er war ein beriihmter Portritmaler. AuBer Portrite arbeitete er auch an den Land-
schaften, in denen manchmal die Bauern dargestellt wurden.

Ipumepnulit cnucok mem.:

1. Ucropus nuzaiina. Buasl nu3aiina.

2. Bujipl 1EKOPaTUBHO-TIPUKJIAIHOTO HCKYCCTBA.
3. UckycctBo Poccuu / I'epmanum.

4. 3BecTHBIE XYI0KHHUKH.

@paHIy3CKHIH A3bIK
1 cemecTp
1. YUrenne u nepeBos TEKCTa HAa HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI HAa BOMPOCHI MO COAEPKAHUIO TIPOYH-
TAHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBAHHE IO TEME.
Célébrons les mamans
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Les mamans sont fétées partout dans le monde a des dates différentes, et tout particuliérement au prin-
temps. Cette année, en France, c'est le 7 juin que nous féterons les mamans. Les traditions différent
parfois selon les pays, mais certains rites sont universels, comme celui d'offrir un bouquet de fleurs a
sa maman, et, pour les plus jeunes, de lui préparer a I'école un cadeau "fait-main" et de composer en
son honneur un joli poéme.

En France la féte des méres a lieu le 4¢éme dimanche de mai, sauf si celui-ci est férié, auquel cas elle a
lieu le 1er dimanche de Juin. C'est le cas cette année en 2009 car la Pentecote a lieu le 31 mai. Le choix
du mois de mai pour célébrer les méres n'est pas un hasard, car mai est le mois de la Vierge Marie et
donc de la maternité... La féte des méres fut instituée véritablement en 1950, mais ses débuts sont plus
anciens puisque des le XIXéme siécle on commenga a organiser une journée des méres destinée a
valoriser la maternité afin d'encourager la natalité. De nos jours, la féte des méres a perdu cet aspect
nataliste, et est devenue un moment privilégié entre les mamans et leurs enfants.

Dans de nombreux pays les mamans sont fétées le deuxieme dimanche de mai. L'origine et la date de
cette journée en I'honneur des mamans viennent des Etats-Unis ol une jeune américaine, Anna Jarvis,
ayant perdu sa mére le deuxiéme dimanche du mois de mai 1906, obtint du clergé de son Etat, la
Virginie, qu'il célebre une messe en 'honneur des méres chaque année a cette date symbolique. Cette
coutume s'étendit ensuite aux Etats-Unis tout entiers, puis a d'autres pays comme le Canada, la Bel-
gique, I'Allemagne, la Suisse, I'Italie, le Danemark, la Finlande, la Turquie, I'Australie, le Brésil.

IIpumepnwiii cnucox mem:
1. Ma biographie

2. Mes études

3. Mon université.
4. La France

2 cemecTp

1. YUrenne u mepeBos TEKCTa HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, OTBETHI HA BOIIPOCHI [0 COAEPKAHMIO MPOYH-
TAHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBaHHUE 10 TEME.

La Francophonie
La Francophonie désigne I'ensemble des personnes qui parlent le frangais dans le monde. C'est égale-
ment une institution qui organise le dialogue entre ces personnes et entre les états francophones. Dans
le monde on estime a 274 millions le nombre de personnes qui parlent le frangais et 80 pays font partie
des institutions de la francophonie. On peut citer notamment le Canada, le Maroc, la Tunisie, le Séné-
gal, la Suisse mais aussi la Bulgarie, la Gréce ou la Roumanie.
Le francais est la cinquieme langue la plus parlée au monde. Les démographes estiment qu'en 2050,
700 millions de personnes parleront le Francais.

La création de la francophonie est au départ une idée du président sénégalais Léopold Sédar Senghor,
et des présidents nigérien, tunisien et cambodgiens, de rapprocher et d'établir un dialogue entre les pays
qui utilisent le frangais. Cette idée s'est exprimée a la conférence de Niamey, a laquelle assistait André
Malraux, le ministre de la culture de Charles de Gaulle. La Francophonie est donc une organisation qui
regroupe des pays autour de notions culturelles.

Le frang¢ais devient une langue privilégiée pour défendre les particularités culturelles. Actuellement la
Francophonie se fixe pour but la promotion de la langue frangaise, de la paix, des droits de I'nomme et
de la démocratie. Mais elle a également pour but d'appuyer I'éducation, I'enseignement supérieur et le
développement durable.

IIpumepnorii cnucok mem:

1. La Russie

2. Moscou

3. Ma ville natale

4. La Francophonie
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3 cemecTp
1. YTenne n mepeBo/1 TEKCTa Ha MHOCTPAHHOM A3BIKE, OTBEThI Ha BOIIPOCHI T10 COJEPKAHHIO TIPOYH-
TaHHOTO.
2.YcTHOE BBICKa3bIBAHHUE 10 TEME.
La peinture francaise

La peinture frangaise est mondialement connue. Méme les personnes qui sont loin de cet art,
connaissent la direction de la peinture « L'impressionnisme » qui a pris naissance en France. Il est
impossible de surestimer ce mouvement frangais pour le développement de la peinture, parce qu'il a
changeé la conception d'art plastique. De cette fagon, I'impressionnisme était une vraie révolution dans
la peinture. Il n'y a rien étonnant que I'école impressionniste fit d'abord trés étrange et frappante pour
beaucoup de contemporains. La premiére exhibition a été bafoué et cette exposition a été nommé «
Le Salon des refusés ». Beaucoup de critiques ont nommé cette peinture « barbouillage ». Mais il y
avait des personnes qui admiraient les couleurs et la disposition d'esprit de ces tableaux.
; Les plus importants ambassadeurs de mouvement « I'impressionnisme » sont Claude Monet,
Edouard Manet et Pierre Renoir. Leurs tableaux ont fait une grande influence sur les peintres sui-
vants.

La particularité de cette peinture consiste en transmission des instants. Elle n'a pas la tiche de
réfléchir sur les problemes philosophiques ou social. La peinture nous montre la beauté de la vie, sa
joie et l'unicité de chaque moment.

Ipumepnwtii cnucox mem:

1. Uctopus nuzaiina. Buner quzaiina.

2. Bujipl 1EKOPaTUBHO-TIPUKJIATHOTO HCKYCCTBA.
3. UckycctBo Poccun / @paHiun.

4. V3BeCcTHBIE XYA0KHUKH.

IIpumepHoe cofepkanme IK3aMeHa
AHIITHHCKHI A3BIK
1. Yrenue u nepeckas TeKcTa Ha aHTTTHICKOM SI3BIKE.

2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE 110 TEME

Industrial disign

Industrial Design, art and science involved in the creation of machine-made products. It is con-

cerned with aesthetic appearance as well as with functional efficiency. The success of a design is meas-
ured by the profit it yields its manufacturer and the service and pleasure it affords its owner.
The term industrial design was originated in 1919 by the American industrial designer Joseph Sinel.
Initially, industrial designers dealt exclusively with machine-made consumer products. Eventually,
however, the scope of the profession enlarged to include the design of capital goods, such as farm
machinery, industrial tools, and transportation equipment, and the planning of exhibitions, commercial
buildings and packaging.

Under prevailing standards of design, a product should have beauty of line, color, proportion,
and texture; high efficiency and safety of operation; convenience or comfort in use; ease of mainte-
nance and repair; durability; and expression of function in terms of form. The relative importance of
any of these standards may vary depending on the object. Thus, line and proportion may be more
desirable in a sofa than in a tractor, where durability and easy maintenance may be paramount. A
consideration basic to all good design is the factor of realistic cost. Thus, effective industrial design
requires, besides artistic ability, combined knowledge of engineering principles and materials, produc-
tion techniques and cost, and marketing conditions.

Industrial design has applications not only in consumer products but in interior building space,
packaging, and transportation.

Ilpumepnbwiii cnucox mem:

1. IMpodeccus nu3aiinepa.

2. KomnbrotepHas rpaduka B pabote au3aiiHepa.
3. HHOBaIMMK B COBPEMEHHOM MUPE.
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4. bynymiee cCOBpeMEHHOI HayKH.

Hemenxuii a3bik

1. Urenne u nepeckas TeKCTa Ha HEMELIKOM SI3IKE.
2. YcTHOE BBICKA3bIBAHHE T10 TEME.

Wie die alten Romer bauten
Quadrat und Kreisbogen sind die Grundformen, aus denen sich die romischen Bauten in der Regel
zusammensetzten. Unsere Vorfahren in Europa nutzten die Bauerfahrungen der Romer. Die Baumeis-
ter der Karolingerzeit hielten sich streng an die quadratische Form. Die Grundformen erfahren vielfa-
che Abwandlungen. Der Kreis wird verwandelt zum Halbkreis und zur Kugel. Das Quadrat erscheint
rdumlich als Wiirfel und fiihrt consequent zur Verwendung des Prismas.
Séulen und Pfeiler sind zu allen Zeiten wichtige Bauelemente. Die Griechen fertigten Siulen zuerst
aus Holz, spiter dann ausschliesslich aus Stein. In der romanischen Baukunst hatte die Siule meist
einen glatten Schaft und oft ein Wiirfelkapitell. Seit der Renaissance im 16. Jahrhundert kamen die
griechischen Grundtypen wieder in der europaischen Baukunst auf. Aufgrund ihrer tragenden Funktion
ist die Sdule ein Sinnbild fiir Kraft und Bestindigkeit. Siaulen, auch Obelisken, waren bei den alten
Agyptern Sonnenzeichen, Zeichen fiir die Verbindung zwischen Himmel und Erde und damit auch
Zeichen der Macht.
Pfeiler sind stehengebliebene Wandstiicke zwischen Wandoffnungen. Wo Siulen und Pfeiler abwech-
selnd die Last tragen, spricht man von Stiitzenwechsel.
Ipumepnulit cnucox mem.
1. IIpodeccus nuzaiinepa.
2. KomnerorepHnas rpaduka B pabore au3aiiHepa.
3. ManOBanuy B COBPEMEHHOM MHpE.
4. bynyiiee COBpeMEHHOH HayKH.

@paHny3cKHii A3bIK

1. YreHue u nepeckas TeKcTa Ha (PpaHIy3CKOM A3BIKE.
2. YcTHOE BBICKa3bIBaHHE IO TEME.

L’architecture d’intérieur
L’architecture d’intérieur procede des arts décoratifs . Elle congoit 1'architecture a 1'échelle intime de
la vie quotidienne et I’inscrit dans les comportements domestiques, professionnels, culturels des
hommes.
Elle mene I'architecture a son terme, dans le détail rationnel et poétique, en jouant avec les espaces, la
lumiére, la couleur, le mobilier, les équipements, les objets et 1’individualité de 1’occupant, afin de
créer des lieux non seulement opérationnels et confortables, mais qui reflétent aussi la personnalité du
commanditaire.
Située dans cette perspective trés spécifique, la pratique professionnelle est néanmoins structurée
comme celle de I'architecture: le processus de conception et de réalisation des projets suit le méme
trajet.
La cuisine - du domestique au public
L'évolution de la place de la cuisine dans l'architecture intérieure aide a comprendre les enjeux aux-
quelles celle-ci doit faire face : reflet sociologique des usages du temps, soumis aux contraintes tech-
niques.
Les exemples qui nous restent du Moyen Age de cuisine témoignent de la peur des incendies : ce foyer
qui chauffe et nourrit est aussi source d'un feu destructeur aussi les cuisines sont séparées du corps de
batiment principal et, comme le donjon défensif, sont en dur quand la plupart des maisons, hangars et
autres batiments utilitaires sont en bois.
Ipumepnuwiii cnucox mem:
1. ITpodeccus nuzaiinepa.
2. Komnelotepnas rpaduka B pabore ausaitHepa.
3. IHHOBAIIMH B COBPEMEHHOM MHpE.
4. Bynymee coBpeMeHHOI HayKH.
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6.5. ®onp OIIEeHOYHBIXCPEACTB
HomnHbiit Gank 3anaHuil U1 TeKyIIero, pyoekHbIX KOHTPOJIEH ¥ NPOMEKYTOYHON aTTECTAIlHN
110 THCLHMIUINHE, TOKA3aTe/ N, KPHTEPHH, IIKAIBI OLEHUBAHUS KOMIIETEHIINI, METOMYECKHe MaTepu-
alIbl, OTPEACIIAOIIHNE NIPOUEAYPbI OLIEHHBAHHs 06Pa30BaTEIbHEIX PE3yIIbTATOB, IPHBE/ICHH! B y4eGHO-
METOAMYECKOM KOMILIEKCE JUCIHILINHEIL.

7. OCHOBHAS M JONOJIHUTEJBHAS YYEBHAS JIUTEPATYPA
7.1. OcnoBHas yyeOHasi IATEpaTypa
AHIIHIACKHIH s13bIK
1. Epmosa, E. JI. Arymiickuii 361K 17151 NpOd)eCCHOHANBHOTO OBTIEHHS. HckyccrBo n quzaiin = Eng-
lish for Professional Communication. Art and Design [Onexrponnsii pecypc]: yue6. mocobue / E. JI.
Epmosa. - Munck : PUIIO, 2019. - 151 c. - Jloctyn u3 DBC «KOHCYNbTaHT CTyeHTay.
2. CaBareeBa A. B. [IpakTrueckuii Kypc aHITHHCKOTO A3BIKA: IlepBeIii 5Tan o6yuennus . — Yueb. / A.
B. CasBareesa, B. B. [Tonosa, 1. B. Muxeesa. — Jy6ua: ®@ennxc, 2011.
Hemeuxuii a3bik
1. Muiep, E.H. Bonb1oii yHuBepcanbHblii yae6GHHK HEMEKOTO S35Ka / E.H.Musnep. — VIbSHOBCK:
S3bIk 1 yaTepatypa, 2003. — 648 c.
2. Ilpoxopen E.K., MonocteoBa A.B. Hemenxuii s1361k. Bazopsrit Kypc: YaebHoe nocobue. — Tomck:
U3n-Bo Tomckoro nonmrexuuyeckoro yaupepcutera, 2010. - 94 ¢. // OnexTpoHHBIH pecypc / Pexum
pocryna: http://window.edu.ru/resource/634/75634/files/Deutsch_2011.pdf
3. Bopricko, H.®. busHec-Kypc HEMELKOTO s3b1ka [DIeKTpOHHBII pecypc]: yue6. nocobue / H.®.Bo-
pucko. — Knes: Jloroc, 2000. — 352¢. - ocryn u3 3BC «KoHCYIbTanT CTYIEHTA.
D®paHuy3CcKHi A3BIK
1. Anexcannposckas E.B. Yue6uux dpanuysckoro s3sika LeFrangais.ru. — M.: 000 «A31aTenscrBo
«Hectop Axagemux», 2009.
2. Jle6Genena H.A. ®enenko O.B. ®paHiys3ckuii s351k: Yue6Hoe ocobue s BY30B. - Boponex:
Wzn-o BI'Y, 2008. - 48 c. // Dnextponnstii pecype / Pexxum nocryna: http://window.edu.ru/
resource/440/65440

7.1. lonoinuTebHAs y4eGHAasi IMTEPATYpa

AHrIMiCKHA A3BIK
1. T'ypesuu B.B. IlpakTHueckas rpaMMaTHKa aHTIHHACKOIO S3BIKA. YnpakHEeHHsT 1 KOMMEHTapHu
[SnexTponHsIii pecypc]: yaebHo-npakTHYeckoe ocobue / B.B. I'ypesny - M. : ®JIUHTA, 2017. - 292
¢. - Hocryn n3 ObC «KoHCynbTaHT CTyIEHTaY.

: Hemenxuii s3bik

1. bepechesa, A. B. Hemenkuii s3bik: CGOPHHMK TEKCTOB M yIPAKHEHUIA 115t ayJUTOPHOH U CaMOCTO-
ATENBHON PaboThI CTYIEHTOB [DNEKTPOHHBIIT pecypc]: yuebHO-IpakTiHUecKoe mocobue / A, B. bepec-
HeBa, H. B. Becconona. - ﬁomKap~0ﬂa : IloBoJIKCKHMIT TOCYIApCTBEHHBIH TEXHOIOTHYECKU YHHBED-
curer, 2016. - 132 c. — Toctyn u3 BC «znanium.comy.
2. Wir pflegen Geschiftskontakte [Snexrponnsiii pecypce]: yueGHo-npaktiueckoe nocobue / JIJI.
Cuzopenko - M. : UznarensctBo MUCH - MI'CY, 2017. - Jloctyn u3 DBC «KoncynbTaHT cTy-
NEHTa.

PpaHuy3CcKHil A3BIK
1. Kpaiicman H. B. ®panny3ckuii S35IK: 1e10Bas u npodeccHOHANbHAS KOMMYHHKAaLHS [ DJeKTpOH-
HEIH pecypc]: yueGHoe nocobue / Kpaiicman H. B. - Kasans: Usnarensctso KHUTY, 2017. - 108 c. -
Hoctyn n3 3bC «KoHCYNBTaHT CTyIeHTa.
2. Tapacosa A.H. I'pammaruka (paHiysckoro s3sika. CripaBounnk. YipaxHenus: Yue6.mocooue, —
M.: MHoctpansslii 361K, 2000. - 711c.

8. YHEBHO-METOﬂquCKOE OBECIHEYEHUE
CAMOCTOATEJIBHOU PABOTHI OBYYAKOILIUXCHA
AHITIHHCKHN S3bIK
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1. AHrmmicKmit 361K [DNeKTPOHHBIH pecypc]: mpakTukym 1o rpamMmatike «JIudmsie opMBEI rita-
roma» s cryentos I-II kypcos Hanpasnenmit moxrorosku 031300.62, 032700.62, 034700.62,
030600.62 / MunucTepcTBo 06pa3oBanus 1 Hayku Poccuiickoit ®enepanun, Kyprauckumit rocynap-
CTBEHHbIH yHHBepcuTeT, Kabenpa anrmmiickoit puionoruu [cocr.: JI.H. IOpkeBu4]. — Kypran: U3na-
TenbeTBO Kypramckoro rocynapersenroro yausepeutera, 2013, —45 ¢.— Hocryn w3 OBC KI'V.
Hemenxmnii s3p1k

1. Tompnbepr A.U., IMasranosa B.E., Canoxuuxosa V. Meronnyeckne ykazauus kK KOHTPOJIBHBIM
pabotam s cryznenTtos I-1I KypcoB Beex crienumanbHOCTel, — Kypran, 1999. — 35 c.
2. 'onbpbepr AW, Ilasranosa B.E., Canoxuuxosa I'.M. Meromnueckue yKa3aHus 110 pPasBUTHIO
HaBLIKOB YCTHOH peur 115t cTyneHToB I-II KypcoB Beex CIeuanbHOCTeH. — Kyprasu, 2001. - 35 c.
3. l'onmpabepr AWM. Hemenxmii s361x. MeTomuueckue YKa3aHHA ¥ KOHTPOJIbHBIE 3a/JaHUs JUTs CTY/IEH-
ToB 1-3 KypcoB Beex crenuanbHocTel. — Kypram, 2010. — 32 c.

Ppanny3cKHil A3bIK
1. Apartir des textes : Meton.pexomennamuu / Coct. O.A.Kasenac, O.H.T'opesa. — Kypran: Kypran-
ckuit roc.yH-1, 2011. - 51 ¢. — Joctyn u3 OB KT'V.

9. PECYPCBI CETU «AHTEPHET», HEOBXOJUMBIE J1JI51 OCBOEHUS AU CHUILIITHBI
Hemenxmii si3pik
L. http://www.wikipedia.org — CBenienns o Teopun HeMeNKOro sS3bIKa.
2. http://www.deutsch-uni.com — Tems1. TecTHI 110 rpaMMAaTHKe HEMEIIKOTO S3BIKA.
3. http://www.studygerman.ru — YpoK# HEMEIKOTO S3bIKa OHJIAMNH.
DpaHny3ckuii A3bIK
1. www.actu-ecologie.fr TemaTuueckue TEeKCTbI, HOBOCTH B 061ACTH 3KOJIOTUMU
2.www.tnfrance.tableau-noir.net TemaTHuecKHe TEKCTEI | Ay THOTEKCTHI 10 COIMAIEHOM , DKOHOMH-
9eCKOM U (PH3MYecKoi reorpaduu
3. www.francomania.ru OdunuansHeii caiiT mo H3YYEHMIO (PaHIy3CKOro s3bika B Poccun. Kon-
Kypchl. Ctunenauu. ['panTs
4. www.lepointdufle.net/vocabulaire.htlm-HuTepaktussie ylopaxHeHus (Jiekcuka). Jlekcrka rnosce-
JHEBHOT'0 0011eHns
AHTIIHHCKHH A3BbIK
1. http://www.wikipedia.org — Cenenus o Teopun anrIHicKOro A3bIKA.
2. http://www.cambridge.org — Temp1. TecTsI 10 rpaMMAaTHKe AHTITHICKOTO S3BIKA.
3. http://www.englishclub.com — Vpoku aHrmuiickoro s3eika OHIAMiH.

10. TH®OPMAIIMOHHBIE TEXHOJIOI'UH, IPOTPAMMHOE OBECIIEYEHUE
N MTHO®OPMAIIMOHHBIE CITPABOYHBIE CUCTEMBI
1. 9BC «Jlaup»
2. OBC «KoncynbTanr crynenra»
3. 9BC «Znanium.com»
4. «['apaHT» -CIPaBOYHO-TIPABOBAs CHCTEMA

11. MATEPAAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECHIEYEHUE JACHUILIHHBI
MarepuainpHo-TeXHIHUECKOE 0GeCTIeUeH e 10 PeaIH3aAHN THCITHIITHHEL OCYIIECTBIIETCS B CO-
orBercTBUHM ¢ TpeboBanusaMu ®I'OC BO no pannoi 06pa3oBatensHOM IIporpaMme.
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